Adeknapauusa 3a CbOTBEeTCTBUE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, CALLl, neknapupa, Ye cneaHuTe enemMeHTu:

:g::ﬁ:a CepueH Homep OnucaHne Ha npogyKTa OnucaHue Ha dakTyparta

23890 3140000011 Cwmecuten 3a TeqyHocTn FM 330, 3agBukBaH ¢ ras FLUID MIXER - FM330, GAS
cneasauy,

23892 314000001m Cwmecuten 3a TedHoctTn FM 330, 3agBmkBaH ¢ gusenoso |FLUID MIXER - FM330, DIESEL
cneapauy, ropueo

CvortBeTcTBa(T) HAa CnegHUTEe ANPEKTUBM:

2006/42/EO (BesonacHocT Ha mawwnHuTe), 2004/108/EO (EnekTpoMarHMTHa CbBMECTUMOCT)

B gonbnHeHune cnegHute I'IpMHa,EU'Ie)KHOCTVI/I'IpVICI'IOCOGJ'IeHI/IFI Ca B CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE NO-A0Nny AUPEKTUBU NPU
MHCTanunpaHe CbrnacHo MHCTPYyKUMnUTe 3a Mmoaenurte, |/|36poeH|/| no-gony:

Mogen |OnucaHue OvpekTnBa
23893 |[1893-nutpoB pe3epBoap 2006/42/EO
23894 |3785-nutpoB pesepBoap 2006/42/EO
23895 |Komnnekt 3a HacTporka 3a 2 |2006/42/EO
pesepBoapa
CepTtudmumpano: TexHn4yecko nuue 3a Bpb3ka 3a EC:
Peter Tetteroo
Toro Europe NV
A ?I&/ B-2260 Oevel-Westerloo
Belgium
Joe Hager Tel. 0032 14 562960
CrapLum TEXHUYECKN MEHNOXBP Fax 0032 14 581911

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
January 5, 2015

OpwuruHanHu ykasanus (BI) Hﬂ’llj“m“”ﬂ‘”t‘]”ﬂ||‘l|“‘ﬂ|‘|ﬂ”l|‘ |HJ|




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






